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Memorando de Entendimiento / Memorando de Acuerdo

Entre:

La Universidad de Noreste (NEU) (Republica Popular China) y la Universidad

Nacional de Barranca (UNAB) (Republica del Peru)

; El objetivo del Memorando de Entendimiento/Memorando de Acuerdo es
establecer una cooperacién de beneficio mutuo y directo en el campo de la
educacion superior, ciencia y cultura, asi como aumentar Ia efectividad del
trabajo de investigacién educativa, metodolégica y cientifica.

Deliberaciones preliminares

2 Las partes han deliberado las posibilidades para una colaboracion vy
concuerdan en la necesidad de desarrollar acuerdos de colaboracién
especificos, que contardn como un marco de referencia los acuerdos que
aparecen en este documento oficial para las partes.

Representantes legales

3. La Universidad del Noreste, representada por su rector ZHAQO JI, que actua
bajo las Normativas por un lado, y la Universidad Nacional de Barranca,
representada por su Presidente Inés Miriam Garate Camacho, que actue bajo
las normas y mecanismos legales por otro lado, conjuntamente denominados
las “Partes” y de manera individual una “Parte”, han suscrito este Memorando
de Entendimiento (denominado en lo sucesivo, el "Memorando”’) de la
siguiente manera;

Articulo 1. EI objetivo de este Memorando es fortalecer y desarrollar la cooperacion
academica para la investigacion, asi como promover el mutuo entendimiento
entre las dos universidades.

Articulo 2. Con la intencién de implementar las metas del presente Memorando, las
Partes han acordado por lo general cooperar con cada una en las siguientes
areas:
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+ Intercambios académicos de profesores, investigadores, estudiantes de
Maestria y PhD, estudiantes de pregrado y posgrado con fines de
educacion, pasantias a largo y corto plazo, capacitaciones y practicas
educativas-cientificas, practicas (de educacién-manufactura, manufactura,
investigacion, pregrado y pedagogia) profesionales;

o Cooperacién en la preparacién de personal educativo y cientifico
altamente calificado, asi como especialistas en los campos de interés
mutuo;

+ Cooperacion en el campo de programas educativos conjuntos de doble
grado a nivel de programas de pregrado y posgrado, cuyo resultado sera
la emision de certificados de Diploma de las Partes;

« Cooperacion en el campo de programas de PhD, cuyo resultado sera la
apertura de un programa conjunto de PhD;

e Invitacion de los representantes de las Partes para dictar conferencias,
intercambiar experiencias e informacion en el trabajo educativo
metodolégico e intercambiar proyectos y programas educativos;

¢ Organizacion y realizacion conferencias en linea por profesores y
personal administrativo de las Partes;

« Organizacion de investigaciones cientifico-tecnolégicas y cientificas
conjuntas que involucren a personal profesional para la coadministracion
y asesoramiento cientifico en la redaccion de tesis de maestria y
doctorado;

e Organizacion de investigaciones cientifico-tecnologicas y cientificas
conjuntas, conferencias, seminarios, simposios, mesas redondas, dias
dedicados a las Partes y otras iniciativas en el campo de la educacion,

¢ Publicacién de materiales metodologicos, educativos y de investigaciéon
en los resultados de la implementacion de actividades conjuntas,




Lic Laura Rios Valero

DEL ORIGINAL

CTP N°466
UNIVERSIOAD NACIONAL DE BARRANCA Inglés — Francés - Italiano - Portuguss
v 74 UNnNAR Tel . 6082208/ Cel 997881914  email. Irios@diccios com

COPIA FIEL

Mios Valero

CTP N 0466

Laura R

TRADUCCION CERTIFICADA N° 081-2018
PAGINA 3 DE 5

* Intercambios de publicaciones, investigaciones cientificas, literatura
educativa y metodologica, revistas e informacion sobre actividades en
curso;

» Cooperacion en el campo de la capacitacién para programas de Master y
PhD;

 Capacitacion y actualizacion de los colaboradores de las Partes, salvo no
sea contrario a los objetivos legales de cualquiera de las Partes;

* Invitacion del personal administrativo para mejorar la gobemanza vy
estructura de Ia universidad con la introduccién de practicas
administrativas modernas en la administracién de la universidad,;

» Implementacion de modalidades de educacion a distancia:

» Preparacién de solicitudes conjuntas de becas mediante programas
educativos que existen en las Partes:

« Colocacion de los vinculos a los sitios web de las Partes:

o Comunicacién a las Partes sobre las proximas ferias y exhibiciones
internacionales en el campo de la educacién, organizadas por las Partes;

Articulo 3. Los términos de las actividades definidas en el Articulo 2 seran
determinados mediante acuerdos por separado entre las Partes.

Articulo 4. El costo y gastos que se deben pagar en relacién con cualquier
cooperacion o colaboracion contempladas en virtud del presente Memorando
deberan estar sujetos a disposiciones de detalles adicionales que las Partes
deberan acordar segun la forma y el momento en que se presenten.

Las Partes consideran que es posible atraer a socios financieros potenciales,

incluidos los fondos.

Articulo 5. Se pueden realizar enmiendas o modificaciones a este Memorando
mediante un acuerdo adicional por escrito, que sera una parte indivisa del
Memorando y que debe ser registrada y firmada adecuadamente por los
representantes de las dos universidades.
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Articulo 6. Este Memorando entra €n vigencia y efecto el dia de su firma por los
representantes legales de las Partes. Sera efectivo durante un periodo de 5
(cinco) afios y se€ ampliara de manera automatica durante periodos
posteriores de 5 (cinco) afios, salvo sea terminado por una de las
universidades previa notificacion a la otra por escrito como maximo 6 (seis)
meses antes de la fecha de terminacion.

Articulo 7. Todos los pagos para Estudios, Investigaciones Y Servicios de
Asesoramiento especializados, provistos por la Universidad del Noreste
(NEU) u otra entidad acreditada por las partes, en el marco de acuerdos
especificos entre la Universidad Nacional de Barranca (UNAB) y la NEU,
seran administrados y ejecutados por la UNAB. En el caso de que las facturas
estén expresadas en una moneda que no sea la peruana, la conversién
correspondiente a soles peruanos se realizara segun la cotizacion de la fecha
de las facturas y el equivalente en soles peruanos Sse registrara en la
contabilidad de la UNAB segun las normas legales peruanas. Para el pago de
dichos servicios en el extranjero, |la conversion se realizara a dolares
estadounidenses o la moneda que designe la entidad legal de la Universidad
del Noreste de Shenyang o la entidad que proporciona el servicio
especializado.

Articulo 8. Este Memorando se prepara en tres idiomas, espafiol, chino e inglés en
dos copias, una para cada Parte, todas con la misma validez legal.

Articulo 9. Ambas universidades acuerdan realizar estas actividades de conformidad
con las leyes y reglamentaciones de los paises respectivos.

Articulo 10. Las controversias que surjan de conformidad con el Memorando se

resolveran mediante consulta y conversacion entre 1as universidades.
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Firmado en nombre de Ia Universidad del Noreste
[Firma ilegible]

Catedratico ZHAO Ji, PhD

Rector de la NEU

Fecha: 14 de junio de 2018

[Sello]

Firmado en nombre de Ia Universidad Nacional de Barranca
Dra. Inés Miriam Garate Camacho

Presidente de la Comisién Organizadora

UNAB

Fecha: 14 de junio de 201 8
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